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arschall Jakab
kelme-, festő- és vegytisztító-intézet

----- : Temesvár, - --
józsefváros, Fröbl-utcza 19. sz.

a Kő-tér közelében (saját házi.

Teiefoi

826 VveveA,Ísr es o T:i" 

A<^ flKUHflZfl <5^, 
V* TEMESVÁR.

Józsefvárost takarékpénztári palota,

Kossuth Lajos-utcza 21. szám.

Telefon ojp

séféi \ iss/.v.vuv .u:

Szobovich József
„Porczellánház“

iiveg- és porczellán nagykereskedése
Temesvár-Gyárváros

telefon 516. Kossuth-tér. Telefon 516.

.Szép Heléna" szövege. -

Első

Teinesv

elv onás.

□ i-í állapotban levő áruk □

rendkívül olcsón
a bevásárlási a Tin alti eladóinak

ooo Telefon 02o o

M /.S.V/ x O '.

Most itt. .1 második *. . •".ise.i.........

tia Páris- 
Helénat.

kői es /.ill a éj, .; szere % n.íratja.
m k ■ a ten ger tel ói cues. szét . nes bi .
illatok áradu ak, a s ■ imszédba í ki-ki pa" a:
diö'cix e üríti j ke 1 \ net es , ildo, \ . tusnak
m ist hi.;-:\i beszel nex \ C!:u;s stez :u
xarázsárol é s akaratáról ne: r az iSíctih
akarja. hog\ Heléna, mee1 e. X a o\ ét. oé.z.
borul io i Pans vahára. oh. non i. o mae.

Angol vadász-czipők és | 

csizmák, utczai és estélyi

ezipö újdonságok
= GERŐ =

czipőraktárában
TEMESVÁR-BELVÁROS

Jenő herczeg-utcza 5. sz.
— Telefon 730

teiofon-szam.

Angol úri divat-, fehér­
nemű- és kalap külön- 
- - legességi üzlet -

A Temesvár -Belváros
Á Jenő hercze - és = 

Merczy-utcza sarkán.

ÍN I I TU l-rON-S/AM 575 ~D

akarja, hogy Helena, az asszony, a, 
x érti görög n > akinek férje Weites . s 
öreg király.

Varrógépek, kerékpárok és §ra'|n® 
pilonok legolcsóbb és legszo i ai 
.............bevásárlási forrása -

Wallachy Árpád
mechanikus, 'arrogep 
cs kerékpár rakiara

s Temesvár-Józsefváros s
Bonnáz-utcza IS. szánt.
javítások lelkiismeretesen 

végeztetnek.

Igen : az istenn k vitája ;uv
nak a világ legszebb asszonyát. ----- -
aki Így nem kisebb embernek, arm Gö­
rögország nagy királyának. Mvnc ausnax .. 
felesége. Az álmát a vitázó isver.nök kozu 
Vénusnak nyújtja és « . a. szépség istennője 
nem volt hálátlan : ajánló le.e x ciKÜiui 

í Parist Léda leányához. Heien.ár vt. aki ieg- 
• szebb vala minden f síd. nők koránt.

Es ez az igazság. Es kaczagunk 
Oh Menealus. ősatya n idén korok rajtad, vén felszarvazott, mikor rajta éred 

felszavazott férjeinek! Miért is voltál olyan szépséges Helénádat az fju )ás torra Ka
ez agunk tattad. mert megerdenyeite.y spts.y
esett aTudvózito bűnbe. Es meg az a vi- 
gaszt.vasvJ sem lehet:

Ha jobban vigyáztam volna raja 1
A százszemü Argus sem tarthatta \om. 

távol Homlokodról a bajt . . . meit o/e 
delmeskedett az isteni akarat, az orok tor 
véiy a nagx szerelem minden gat at attune 
minden poklokon keresztül gazoló >/.en. 
hatalma . . .

:
Harmadik felvonás.

Most mar a végzet nehezedik szegény 
Menealus vadaira. Az ostoba, kijátszott tér 
jek regi de örökke uj maradó fátuma.

Ahelyett. hogx' igyekeznék, ha meg 
lehet visszahódítani magához az isten 
Helénát, azon igyekszik, hogy távol tartsa 
országától Parist' Mintha bizony ez az aka­
rat nem törnek meg a szerelem hatalmait 
<őt. hogx a keserű pohár teljesen tv 
teliék a felszarvazott király maga adta 
Parisnak hezébe a feleseget. Mert persze 
Mindenki észrevenné az idegen főpap altat 
hajában Parist, csak egyedül o nem. a vak. 
s/.egém féri. Es jön Parts, hosszú s/.akalia 
fehér köntössel es Menelaus maga segíti

Temesvár 
áros

Beje tv Györgyné.
öreg és ostaba1 Nem láttad felvillanni a 
szerelem gyuitó, perzselő sugarat a kiralx i 
szemében; mikor az koszorúval mzk a 
szép pásztor homlokát, aki a szellemi tor­
nán minden görög hőst es királyt szegye -

S «ted ésre. mim r,m=# me#
eítész valójában a legszebb pásztor, mikor

Birtokolhasson Vénus oltalma alatt az. e„. 
másnak teremtett szerelmes par
—r Uai vcd TemesvárŐszi es léli ^ I IOLZEk —— belváros
Újdonságok cs & kir udvari 7,litó r »

_ /a rí A r 1/ G 7 T P \ _ . i L ,.l. .it / t ilv Ilit Tikmegérkeztek.
Telefon bló

elefon 543 Különlegességi bőráruhaz Telefon a!3

1TLLSCHNEIDER A. utóda
szíjgyártó, nyerges és bőröndos 
Ö fensége József főherczeg kamarai szállítója

Temesvár - Belváros y
Knrnnaherczeg-utcza 3.

Telefon 616.

Telefon 257.

Alkalmi

es

női felöltők áruháza
Elsői angu czipö-áruház

Weinberger 
= János

I Külön osztáU mérlek | 
utáni rendeléseknek.

Telefon 257.__

11

estély - czipő
különlegességek.

W Temesvár- fi 
y Belváros, U
Hunvadi-utcza 10.

Egyedüli raktár

Chasalla“
rendszerű

egészségügyi 
czipőkben.



TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

í
KRAYER JÓZSEF
dnigueria, illatszer és festékkereskedés

„A KÍGYÓHOZ“

Temesvár - Belváros

I elv ion 171.
Losonczy-tér.

Telefon 171.

6. . le'ijohh kivitelű seseszió fény- fll'h kép csak 1 irt. 6 drb fény­űi képes levelező-lap csak irt V20

■ KALMÁR J.
Temesvár-Jozsefváros

Kossuth-u ZL IWiniemitz Te-tvérek-kel egy házban), 
f f Legtisztább kidolgozás f f

O é' pont«- kiszolgálás.

•el a gályára Helénát. A Paris gályára, mely 
i^zi okét messze, messze Menelaus honától.

Es Paris, amint fenn a gályán magához 
öleli Helénát, bátran kiálthatja az ostoba 
királv fülébe :

En vagyok Paris, én vagyok a min­
dent legyőző szerelem '

Felvonás közben.
Temesvár, deezemher 7.

Humorista szerzők.
Tud.alevő dolog, hogy sok a szerző,

. ek unc< ír it mondani és a szereplők­
kel nincs mit mondania, szereti a darab- 
j;r utasításokkal 'pekelni. A leghíresebb 
ebbő a fajtából az. hogy a színészek fel 
- alá járnak a színpadon és ..szellemesen,, 
diskurálnak.

Ezzel vetekedik az a szerző, aki elő- 
rja. hogy ..hősnő savanyu bonbonokat szo­
pogat". amelynek kilója tiz korona.

Híresek a Bernard Shaw darabjaiban
Elülő utasítások, amelyek persze nem es­

ne k namnasagOK Katégunajana, ue anar-
t ,un szór gondolkodóba ejtik a normális
,'zinhazi embereket. Néha harmincz soros
utasítás előz meg egy egyszerit tőmondatot.

De ezeknél is jelentősebb az az utasí­
tás, amely egy német drámában olvasható :

„Amikor a függöny legördül, a szín­
padon teljes némaság uralkodik. Csak a 
távéból hallható, amint valahol egy fekete 
frakkot porolnak ki“.

A leggyönyörűbb szerzői utasítási ab­
szurdumot azonban egy bohózat Írója kö- 
ette el. aki elvitte a darabját a Vígszínházhoz.

Az első felvonás egy kisvárosi képet ir 
e vs többek közt ez az utasítás vari benne:

„Jobb oldalt elől egy fiatal huszár szol­
gálja le az önkéntességi évet“.

Mi nem illik a színházban?
Salamon Ödön könyvéből.

Nem illik megtapsolni ellenségünk da­
rabját. hogyha ez rossz és megbukik.

Nem illik bukás után a szerzőt a da­
rab hibáira figyelmeztetni.

Nem illik egy már többször kitapsolt 
fiatal szerző jelenlétében Shakespeare
nevű íróról beszélni

Nem illik egy elbizakodott primadonna 
kocsija elé lónak be nem áilani.

I Legújabb női divat |
• és vászon áruház •

KUNST JÓZSEF
Rplvárnt Jenő herczeg <?*»II* dl US, Merczi-u. sarok.

fiazdagon felszerelt raktár:
Ruhakelmék, selymek, vá- 
s/onáruk. szőnyegek, füg- 
könyök, stb. — Szolid és lel 
c ki ismeretes kiszolgálás, o
Legjobb áruk. l egjobb áruk.

KARDOS GYULA
Telefon 467. kocsigyártó Telefon 467.
s Temesvár-Gyárváross

iiáromkirály utcza 14 (saját ház).
Nagy raktár uj és használt kocsikban. K ács­
bognár-, nyerges-, fényező-munkák és m nden- 

ncmii javítások a legolcsóbban elv ál laltat nak.

Divatáruház

Weisz Sándor
— Gyárváros, Andrássy-ut —
ajánlja gazdagon felszerelt raktárát 
színházi czikkekben, valamint ruhákéinak, 
selvmek, vászonáruk, függönyök, szőr vegek, 
stb. a legfigyelmesebb kiszolgálás mellett.

I I Külön osztály női konfekezió | |
• • - - és kelengyék részére. - - ■ •

Nem illik pénteki napon egy rossz da­
rabot benyújtani a színházhoz.

Nem illik néhány fontos szóra íélre- 
hivni a férjet, amikor ez épen megakarja 
tapsolni a felesége énekét.

Nem illik az első padban ülnie annak, 
aki a szereplő színésznek hitelezője.

Nem illik a nyári kritikussal szóba ál­
lam, amikor az első fecske már eltávozott.

Nem illik olyan napon is szabadjegyet 
kérni, amikor nem adnak kaszadarabot.

Nem illik szép jövőt jósolni negyven 
éven felüli színésznőknek.

Nem illik a kritikus ellen azzal tüntetni, 
amikor lerántott, hogy nagyon szépen kö­
szönünk neki.

Nem illik a szabadiegyeseknek — csak 
titokban pisszegni.

Nem illik páholyból visszaköszönni a 
hitelezőknek

Telefon 628. Telefon 628.

Kokszot és kőszenet
I I legjobb minőségben szállít | |
• • - kívánatra házhoz is - - • *

Gross Richárd es Társa
Temesvár-Gyárváros.
Iroda: Fő utcza 56. szám.

Művészi yC||T p 
képek! - műtermében

Bega balsor 1. sz.
Hunyadi híddal 
• szemben.

TELEFONSZÁM 384.

BREUER M. MANÓ Kichnikai - 
laboratóriuma

Temesvár - - 
- Józsefváros 
Hunyadi-ul' lem-
Készít a modern 
fogtechnika min­
den ágába- cau- 
chuk, cél óid, 
valamint(l-i dge 
work) aran ko­
rona álhid: so­
kat, szájp -Hás 
nélkül, a Ju­
tányosabb rak 

mellett 
Telefon: I-

THEISZ GYÖRGY
kefe- és ecset-készitő

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁR S
(Preyer-utcza sarkán).

11 Ezen czikkek legjobb és leg- f | 
* * olcsóbb bevásárlási forrása. * *

jlő -

iä
m,

Temesvár Józsefváros
Kossuth Lajos-utcza 27.-----WINTERNITZ TESTVEREK

Dús raktár női és gyermek-kabátokban
Remek vála zték szövet, flanell, barchet, blúzok és pongyolákban. —

L jdonságok csipke=, selyem = és bársony-blúzokban!
A ezégnek fióküzlete nincs ! A ezégn^k f óküzlete nincs!



TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

TEMESVÁRI
MOZGÓKÉP SZÍNHÁZ
Temesvár, a vár mellett.
Minden nap két előadás!
Az e|SŐ 7 órakor és a második nyolc? órakor.

Gummisarkok

A elmulasztott számokat a második 
előadásban pótolhatják.

\ vasárnapi előadások kezdete.
... I ső d. u. 3 1x0r, a ll-ik 4-kor, a lll-ik 

! . A kor a IV-ik este 7-kor, az V-ik 8-kor 
U és a Vl-ik 9 órakor.

I Ha az előadásnál a belépés az 5-ikjzimnálJör- 
1 téni. akkor az e

________1_
! Mhoj,- ír™:
I ' r«SIli.” í V l!ii? IV. hex 30 
1 i'.n" Diákhelv hétköznap 40 és 30 tiller 

"»• l .; ív hplven 20 fillér. Gverme-Katonajegy a IV hel>en zo m -
Kék tíz even alul az i, i. eb m 

felet íizetik.

A terem fűtve van!

a legjobb I • Megkezdődött a
■■•uwi uvn minőségben el r r

WHITTEMORE czipókenócs, llä^y 1(2^5011)1 V2S2F
JOHNSOHN czipő - fűzők ==

legolcsóbban szerezhetők be

ZUCKER GYULA
bőr- és czipét/kellék nagykereskedőnél

Temesvár, Jenő herczeg-utcza 7.

Hanecker Adolf
Józsefváros, Scudier-tér 7. sz.

j I villamos kávé pörköldéje ajánl | J 
• • naponta friss pörkölt kávét: • •

1 1 , ' 4 1 s kg.
Sultan keverék !. , V20 —'60
Pasche „ „ 4'— 2— V— —'50
Brasilia! „ „ 320 1 60 —‘80 - '40
A legkisebb mennyiség is házhoz szállittatik. 

Telefon-szám: 921.

iCsendes és Fischer)
női divat, selyem és - 
konfekezió áruházában

„A tűzoltóhoz“

— Temesvár-Gyárváros = 
0Kossuth-tér. (Szerb templom-épületi. W 

Városi és megyei telefon : 653. szám.

RUSCHIL REZSŐ

Gramofonok és gramofon-lemezek
még eddig nem létező
olcsó árért kaphatok

K ATZKY ANTAL iÉ?

Csemege-, 
bor- és 

füszerke- 
reskedés.

Színházi 
honbonok és 
chocoládck

Temesvár- 
B e 1 v á r o s
Telefonszám 165.

O D □

MŰSOR

i et

műszerésznél
Temesvár- Belváros

Jenő herczeg és 
Lonovics-utcza sarkán.

= 1 Varrógép- és kerékpár javítások 
; ! olcsón és pontosan eszközöltetnek.

« Vizgyógyintézet

j Kedd d. u.: „Varázskeringő“.
I n este : „A tanítónő“ (páratlan). 
Szerda: „Virraszt a szerelem“ (páros)

; Csütörtök: „Szentivánéji álom“ (páratlan). 
I Péntek : „Szentivánéji álom“ (páros). 
Szombat: „Tosca“ (páratlan), 

j Vasárnap d. u.: „A napraforgó“.
este : „Lysistrata“ (páros). 

Hétfő: „Lysistrata“ (páratlan).

a'

URAIM!!!
Arany ékszer és ezüst uj mun 
kák. valamint javításuk ízléses 

kivitelben koszit
OSTERN MIKSA

villanyos erővel herend. müh
TcmcsVár-Belváros, Jenő hcrczejr-u

.

I, A -

mMM,

lkai - 
! innia

áros

_ _ _ bejáró felnőttek és gyermekek számára
Temesvárott, a gyermekpoliklimkaban

(Scudicr-liget, a villamos vasút megállóhelye)
Telefon 363. o * ™ \

inoi‘>• x/'-iiziik: A modern v4zgy6gymodmdsszes U,ara.a, ,___________ _____________ ___________________
y .ábbá: izzasztd, gőz- és forró lcc (naubeirni el- j ,

ASsFEEf Tessa «r®»®"®®felhivni szam0
kádfürdő, másság, * ‘.„„mViPhí :tl-

{..Dgviavaslatok: A felsorolt Ryógyesz»oz<> ..nfií|e jdeg 
na/ásával kedvező Pe?,n L.np-„psséL> ideggvengeseg. hya- | 
eiinczagy báma máknál (idegess g, d 68- s“jvd()bogás,:
:. idegzsábák. hüdésekés bénulások, "egei dow.kor \. 

- , „s álmatlanság, szédülés, \uus tancz gyomor i
idült belső betegségek nag szamának .o g m],

'f an jeneknél, ezu;

vényes bántalmaknal, stb. . ,
izgvóg)eljárások bármely helybelivag> u c

rendelvényére foganatosíttatnak.
Arak díjszabás szerint mérsékeltek.

H X befvlyHjűmka'toliLrtására tordhtatik. ■'
a gyeimekpollklimka teniariasu ,

SW Szegen)'sorsú gyermekek külön idnhen ing) 
trnek g)ügykezelést. ”

^alcm
CS ^

vésnöki munkákat

KLAUBER R.
%

készít egyedül

Mercz\-U.uvaa

A legszebb
lakodalmi és 
ünnepélyi csok- 

_ rok. valamint -
gyászkoszoruk, szallag és felirattal a 
legdivatosabb kivitelben és legolcsóbb 
árak mellett szállít az ország minden 
részében, pontos megérkezés mellett

B0ZSITS ILONA
élővirág-kereskedése

JÓZSEFVÁROS, KÜTFL-TÉR 5 
TELEFON-SZÁM: 228.

Precziz munka és olcsó árak!

□ TÖPFER ZAKARIÁS a
Temesvár-Bel város

Zápolya-utcza 5.

Fűszer-, csemege-, bor-, tea-, 
rum és ásványvíz kereskedés
Nagy választék ezukorkákban.

vd

Braun Antal
hangszerkészítő

ÍÁÁ Temesvár­
éi Belváros

Jenő herczeg-utcza 14.
(Saját házában).

Különleges finom hegedűk, violák és gordonkák 
készítési műterme; a legnehezebb javítások mü- 

, vészies kivitelben. - Az összes hangszerek leg- 
, , • unnpmii leduiabb divatu I nagyobb raktára Délmagvarországon Valódi olasz■ női ruhanemüék a llSzolidabb ki- Ijé^met quim-tiszta be,- és saját készítmény. 

I ‘ nloálás mellett állíttatnak elő. || fonott hurok. - Franczia vonok es tokok, ug>-
■ ^‘0 o o szintén mindennemű alkatrészek, o o o

Őszi és téli idényre ajánlatos

PATAKI FERENCZ
Gyárváros, 3 király-uteza 4. __

flői divat- termét felkeresni.

□r
részlet- |
fizetésre •Heti vagy havi

n rÄ
I ugianabban az árban mint készpénzért^ '"^6

SZÁNTÓ JENŐ «833
Temesvár-Józsefváros, Kostuth L.-u. sz

Pos'a- meghívásokra rögtön részé-» tisztelete net __

Szőnyegek ízléses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári- 

_ raktárban nagy válasz­
tékban olcsón beszereszhetők. =

Diener Pál Fülöp
Merczy=utcza.

(A Magyar Által. Biztositó palotájában). s

:-r
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T HMHKVARl S Z I N M A Z
V. -

. „ »iSrV - »-JiSS
|j Scját műhely uj munkáknak! j

Ékszer-, arany-. ezüstárukban.
zsebórákban a leg- 

x í’asztékban található

RIEGER E.ésF.
(Tulajdonos: Rll.Cil.lx LAJOS)

BKSZHRKSZliK-nél

TF.MESV ÁR-BELVÁROS. HIWADI-ITCZA 4
Városi és megyei telefon-szám S.W

i MÜLLER lest! 
tisztit!

mindenféle férfi és női ruhát, 
báli és színházi kosztümeket. 
szőrme garnitúrákat sth. stb. 
Pliis- és bársonyfélék mint 
- - újakká kigőzöltetnek. - -

r< $|
Muííok, boák és izörmesapk k 
— legnagyobb választéka, r :

RÓZSA BEM
sziicsmester

Belváros. Jenő herczeg-utcza 2.
Jakettek mérték után készíttetnek, va int 
minden e szakmába vágó átalakítás. és 
javításuk pontosan eszközöltetnek i eg

olcsóbban számíttatnak fel.

— TE LEFON : fát. —

ekszeroz es órás

___  \A GA R AKT ÁR -----
valóüi arany- ezüst-áru, bril- 

liáns-ékszerek.
kitűnő zseb és fali órákban.

, , ™ Újdonságok menyasszonyi
TEMESVÁR -ÖV ÍRVÁROS ” és nászajándékokban

xndrá'-y-ut 2t. ^ legolcsóbb, szabott árak mellett.
\ világhírű Elsőrendű ezüst es china-

ezüst-áruk gyári raktára 
Javítások, valamint uj munkák saját 
műhelyemben gyorsan és olcsón 

készíttetnek.

Omega és Zenith
p r e c 1 / i ó zsebórák 

nagv raktára.
I

Valódi Dr. Jaeger-féle női-, férfi- és gy r- 
mek-alsóruha, valamint téli harisnya kapható

RUSCHÍL és LENNER
vászon- és fetiérnemü-kereskedésében

TEMESVÁR-BELVÁROS
- Hl'N'VADl-lTCZA 5. SZ. -

o Megyei o 
telefon 5(>7.

o Városi o 
telefon S<>7.

O

J:, )|\ii szám 06. Hétfő, 1908. évi deczember hó 7-én : Evadbérlet. 66. (páratlan> szám.
! 1IV

P ena lel

Operette három felvonásban írták: Weiltiac H. é , ,., , , .
(\ezenyh: Orbán Ardad, karnagy)

és Halévv L Francziából fordította: Latabár I.. Zenéiét szerzetté Offenbach J.
máj

K:
C

Paris. Priamus, a trójai király tia 
Menelaus, spártai király . •
Heléna, neje . . ■ • ■
Agamennon, királyok királya
Clytemnestra ....................
Orestes, ezeknek fiuk . .
Pvlades, Orestes barátja 
Galchas, Jupiter főpapja 
Xchiiles (a bősz), phtiotisi király

Beiczy György 
Virágh Peren ez 
Bejczy Gy.-né 
Tábori Emil 
L.-Mihály Julia 
Déry Rózsi 
Dinnvési Rózsi 
Kiss Mihály 
Kóvessv Lajos

S Z E A\ E L V
n 
n
D
£b 3
E
D

I Ajax, salamisi király . .
II Aaiax, loerisi király . . .
Ghilocome, Calehas szolgája .
Huticles, lakatos....................
Bachis, Heléne meghittje . .
Leona, ) .........................
Thetis, ) Orestes és Pilades 
Parthenis ) barátnői
Deidamina)..............................

Balogh Antal 
Kövesdy Jenő 
Pécsy Lalos 
LM Keleti Márton I 
Kóvessv ! ..-né 
Fenyvesst Ilona g 
Szeghő íindréné 
Térey Ilona 
Eiilöp Teréz

T

I S —

Rabszolgák, őrök. nép mindkét nemből, Adonist sirató hölgyek, zenészek. Történik: a két első felvonás Spártában, a har­
madik Naupliában, a tengerparton.

elsőrendű földszinti zártszékHelen rak- Földszinti es elsőemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy h korona, ........
1 3 nv,,lc/ sorban 2 korona 40 fillér, másodrendű földszinti zártszék a többi sorokban 2 korona, masodem eleti zy>ll\e-

második sorban 2 korona, másodemeleti zsöllyeszék a többi sorokban 1 korona <>0_ filler. irz.au 
földszinti állóhely 1 korona, földszinti katona- és gyermekjegy 60 fillér, karzati állóhely 4( nlleiszék az első es 

zártszék 1 korona,

Jegyek válthatók: délelőtt 9—1 2. délután ,3 5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pen. írnál.

i
Különlegességek

sport-, szőrme-
és bőrárukban.

A magy. kir. államvasuti 
lisztviselők szállítója.

GON D A ADOLF
férfi, fiú és gyermekruhák áruháza

Temesvár- Belváros
Hunvadi-utcza 7. szám.

Külön osztály
gyermekruhák

részére és
gyapjúszövetek
merték utáni rendelésre.

ff Szenzácziót keltenek a gyönyörű kézimunkák
STACHLER ADAM áruh“ában SCHOJBERT PETER

Temesvár-Józsefváros, Kürti tér 3. Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza.

• • amiről a nagyvárosi kirakatok fényes bizonyságot szolgálnák.

CZD

a>

Fényképek, nagvobbitások minden kép 
után, fényképészeti amatőr-munkák.

Családi és esketési csoportok vidéken (matt j 
és fényes kivitelben) bélyeg-képek, kará­
csonyi és újévi üdvözletek fényképpel leg­
olcsóbban készít az uj fényképészeti műintézet j

41
35 Kugel és Sabatowicz

Temesvár-Belváros, Jenő herczeg-u. 14.

I
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Legolcsóbb bevásárlási forrás i a, 
arany, ezüst és ékszerárakba:

WEIGNER E. -
órás és ékszerész

Temesvár-Józsefv. Scudier-té 3.
Specziálista órajavitásokb; 
Saját műhely arany-, ékszv 
- - és ezüst javításoknak.

Teh

j
&A
i

Nyomatott Csendes Lipót könyvnyomdái müintézetében, Temesvár-Belváros, Zápolya-utcza 3.


